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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH UNII 
EUROPEJSKIEJ

KOMISJA EUROPEJSKA

Zatwierdzenie Zatwierdzenie pomocy państwa zgodnie z art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

Przypadki, wobec których Komisja nie wnosi sprzeciwu

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2020/C 25/01)

Data przyjęcia decyzji 27.11.2019

Numer pomocy SA.52001 (2018/FC)

Państwo członkowskie Republika Czeska

Region — —

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Údajná podpora svářečským školám

Podstawa prawna Zákon č. 561/2004 Sb.; Zákon č. 250/2000 Sb.; Zákon č. 563/1991 Sb.; Vyhláška 
č. 410/2009 Sb.

Rodzaj środka pomocy pomoc ad hoc public vocational high schools

Cel pomocy Pozostałe

Forma pomocy Pozostałe

Budżet —

Intensywność pomocy 0 %

Czas trwania —

Sektory gospodarki Szkoły zawodowe; z wyłączeniem szkół policealnych
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Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Nazwa i adres organu przyznającego 
pomoc

Ministr školství, mládeže a tělovýchovy (MŠMT)

Inne informacje —

Data przyjęcia decyzji 05.12.2019

Numer pomocy SA.49094 (2019/N)

Państwo członkowskie Niemcy

Region — —

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Market-conform measures for strengthening capital and restructuring of Norddeutsche 
Landesbank

Podstawa prawna —

Rodzaj środka pomocy — —

Cel pomocy —

Forma pomocy —

Budżet —

Intensywność pomocy Środek nie stanowi pomocy

Czas trwania —

Sektory gospodarki Finansowa działalność usługowa; z wyłączeniem ubezpieczeń i funduszy emerytalnych

Nazwa i adres organu przyznającego 
pomoc

—

Inne informacje —



24.1.2020 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 25/3

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Data przyjęcia decyzji 30.09.2019

Numer pomocy SA.52895 (2019/N)

Państwo członkowskie Włochy

Region ITALIA —

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Metodo di calcolo ISMEA per il rilascio di garanzie dirette a condizioni di mercato per le 
imprese operanti nel settore agricolo, agroalimentari e della pesca.

Podstawa prawna DECRETO LEGISLATIVO N. 102 DEL 29 MARZO 2004, ARTICOLO 17 – DECRETO 
DEL DIRETTORE GENERALE DEL TESORO DEL 24 MARZO 2006 – DECRETO MINI-
STERIALE 22 MARZO 2011 SETTORE AGRICOLTURA

Rodzaj środka pomocy Program pomocy SMEs in fishery and aquaculture sector, 
SMEs in Agricultural sector (Annex I EU 
Regulation 800/2008)

Cel pomocy Rolnictwo; leśnictwo; obszary wiejskie

Forma pomocy Gwarancja

Budżet Całkowity budżet: EUR 50 (w mln)

Intensywność pomocy Środek nie stanowi pomocy

Czas trwania —

Sektory gospodarki ROLNICTWO; LEŚNICTWO I RYBACTWO

Nazwa i adres organu przyznającego 
pomoc

ISMEA Istituto di Servizi per il Mercato Agricolo Alimentare

Viale Liegi, 26, 00198 Roma

Inne informacje —

Data przyjęcia decyzji 16.12.2019

Numer pomocy SA.46740 (2016/N)

Państwo członkowskie Szwecja

Region — —
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Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm.

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Sjöfartsstöd – Tax deduction scheme for seafarers

Podstawa prawna Förordningen (2001:770) om sjöfartsstöd

Rodzaj środka pomocy Program pomocy —

Cel pomocy Rozwój sektorowy

Forma pomocy —

Budżet Całkowity budżet: SEK 4 882 (w mln)

Intensywność pomocy 99,0 %

Czas trwania 01.01.2020-31.12.2022

Sektory gospodarki Transport morski i wodny przybrzeżny towarów

Nazwa i adres organu przyznającego 
pomoc

Trafikverket/Delegationen för sjöfartsstöd

Götgatan 15, 411 05 Göteborg

Inne informacje —
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